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AUEM SGMOS

CONVENCGOES
INCENTIVOS

A operan desde 1994, e contando com mais de 25
anos de experilneia dos Aeus fundadores a
Tewwas de Aventura sempre encarou o negdcio
MICE como mwito importante. Especializada na
produgdo e onganizacdo de eventos na Madeira,
nos Acones, Brasil, Cabo Verde, Trniia e
Lisboa, a Terwwas de Aventura conta hofe com
centenas de clientes desde pequenas empresas
Locais a grandes multinacionais. Acompanhado
por guias experientes, qualificados e com
ghande 4introspecgdo na beleza natuwral e
niqueza cultunal do nosso Pais, o4 clientes
terdo a oportunidade de descobrin as coisas
gora dos trnilhos tunisticos tradicionais, as
paisagens pitorescas em contacto constante
com natureza.

ABOUT US

CONFERENCES
INCENTIVES

Since 1994 "Teras de Aventura" 48 a company
specialized in the onganization of rnecreation
activities 4in the {ields of Lourism and
adventure sponts. Planning, preparing and
onganizing Meetings, Incentives, Congresses
and Events - MICE in Madeira, Azones, Cape
Verde, Brazil, Troia and Lisbon is also one of
oun Apecialization §ields. Due to the highly
succesful track necond of our company, our
customers nank grom small Local companies to
Larnge multinational cornporations.
Accompanied by skilled and qualified guides
with gheat insight into the scenic and
culturnal nichness of Madeira, oun clients have
the opporntunity to discover things off the
traditional tounist thacks, the picturesque
Landscapes of the interion of the island, in
constant contact with nature.







0 QUE FAZEMOS

LANCAMENTO DE PRODUTOS
TEAMBUILDING EVENTS

Onganizagdo de congressos e Aincentivos,
Langamentos de  produtos, transfenes,
catening, festas de verdo, festas privadas,
aluguen de equipamento dudio visual, reserva
de alojamentos, aluguer de equipamentos. Na
dnea dos incentivos e eventos "teambuilding”,
em que ¢ especialista, a Tewas de Aventura
opera em ambiente Outdoon - ar ALivre,
dedicando-se a onganizagdo de actividades no
man, em tera e no ar. As actividades de
" Teambuilding”  fornecem experniéneias
realisticas que reforgam e gazem sobressain a
Amportdncia e o poder de cada elemento da
Equipa no seu contributo individual para 04
objectivos comuns e colectivos da Equipa,
empresa ou organizagdo a que pertencem. Se
pretende apenas um evento de puwro Lazer e
descontragdo, temos tudo para o ajudar.

WHAT WE DO

PRODUCT LAUNCH
TEAMBUILDING EVENTS

Conventions, Meetings, Incentives, product
Launch, transferns, catening, multimedia
equipment, Hotel neservations as well as all
other nelated mattens. In the incentives area,
teambuilding events, 4in which Teuvus de
Aventuna L8 highly specialized, we operate in
an outdoor activity environment, namely at
sea, Land and airn activities.

The Teambwilding activities provide realistic
experiences that reinforce and empowerns the
Amportance of each member of a given feam,
enphatizing the individual contribution and
Ampontance gor the collective team targets of
the company on onganization they wonk fon.







JEEP SAFARIS E TRANSFERES JEEP SAFARIS AND TRANSFERS

CONGRESSOS CONFERENCES
PRODUCAO E ORGANIZACAO DE EVENTOS PREPARING AND ORGANIZING EVENTS

Vdrios pencunsos 4X4 fora de estrada, descubra  From Funchal the jeep goes through the reach

as magnificas paisagens do nosso pais. Na ponthern side of the Island, where ithe

Madeira, em Tréia, Sintra, Avndbida, ete adventwie begins. Mountain thacks take you to
the magnificent views. We also do "feep
safanis"” in Troda, Sintrna Avdbida, ete

A Touvas de Aventura conta com uma grofa

propria de: Terrnas de aventura has 4t'4 own §Leet of:
Jeep's de Luxo Land Rover TD5 (7 Lugares)
Autocanros Luxury Jeeps - Land Rover TD5 (7 pax)
Mini buses Buses
Quads, motos, bicicletas, efe.. Mini-buses
Rent a can Moto-quads, moton bikes, mountain bikes,

Road bikes and Rent-a-can







EQUIPAMEN{0

TRANSFERS

DE MONTANHHA
CATERING

Quilometros de extensas montanhas dnicas, em
que vocg podend usugruwin de paisagens
magnigicas, pLantas indigenas,  pdssaros
exdticos, as famosas Levadas na Madeira bem
como a4 magnificas quedas de dgua. Desde
escalar o5  picos mais  elevados até
simplesmente deslizar nas dguas com ajuda de
uma conda §ixa descendo em rappel pelas quedas
de dgua, estas Ado apenas algumas das nossas
sugestoes nadicais que podem gazern pante

Aintegrante do seu evento em qualquer parte do
pais.
Contamos com os melhores equipamentos,
existentes no mercado, nomeadamente:
Equipamentos de escalada
Trecking
Canyon

Ponte Himalaia, Rappel
Tinolina e Montagem de acampamentos

MOUNTAIN EQUIPMENT

TRANSFERS
CATERING

Among the eucalyptus, indigene forest ,cliff-
sdde conniches, §Lowern-strewn hills, water-
cowses Lined with Lilies and hydrangeas, the
gamous Levadas in Madeina- (iniigation canals
that travernse the Lush hills and valleys of the
isfand) and dramatic views of the Atlantic.
Let yowwself sLide on the running water, and
then you can challenge the strength of the
cwuient with the help of a §ixed rope.
We have the best available in the market,
namely:

Mountain cLimbing gear

Trecking

Canyon

Ponte Himalaia

Rappel

Skide

Camping







DEPARTAMENTO NAUTICO

MEETINGS

A Tewas de Aventura conta com uma §rota
propria de embarcagdes e outros equipamentos
nduticos, nomeadamente:

¢ Catamarans (até 100 Pax) - Fountaine Pajot *
¢ VelLeinos (até 20 pax) - Finst *

¢ Lanchas amoton (§ pax)- Millenium/Rainieni*
¢ Semi nigidos (4/6/6 e 14 pax) - Vaillant

¢ Motos de Agua - Yamaha Fx 140 (3 Luganes)

¢ Kayaks - Ocean Rider insubmersiveis

¢ Pranchas de Windsurf e windgliden - Mistral

¢ Banana Riding, Donut, Ski, Snonkelling, ete

* Estes equipamentos podem Aen gretados
Lis0kadamente ou em pacotes. Possibilidade de
combinar com actividades em fewa e/ou
hefeigdes.

WATER SPORTS

MEETINGS

Ternas de Aventura has £t's own §Leet of boats
and othen nautical gear, namely:

¢ Catamarans (up to 100 pax ) -Fountaine Pajot*
¢ Sailing Boats (up to 20 pax) - Finst *

¢ Speed Boats (& pax) - Millenium/Rainieni *
¢Inflatable boats (4/6/8 and 14 pax) -
Vaillant

¢ Jet Skis - Yamaha Fx 140 (3 pax)

¢ Kayaks - Ocean Rider unsubmersible

¢ Windsung and wingliden - Mistral

¢ Banana rniding, Donut, Ski, Snornkelling, ete

* These equipments can be nented isolated on in
grhoup packages. Possibility of bridging with
other outdoon (inland) activities and/on
meals.







BOAT SAFARIS

Sinta a brisa do mar e conheca a costa sul,
combinando um mini cruzeino no Catamaran ou
num barco a vela, com um sagari em feep. Depois
de uma pequena visita a vila da Ribeira Brava,
send senvido um almogo a bordo ou numa praia
exclusiva para AL! Parta a descoberta da 1Lha,
escolha o feep Safari ou barco para chegar
Ribeira Brava.

Se ndo quisen in tdo Longe, podemos Lgualmente
combinar um passeio de Catamaran a descoberta
dos encantos do estudrnio do Sado ou da Avrdbida
com um feep sagari da Componta até Aledcer do
Sal ou se preferin, ficarmos pela observagdo
dos golginhos!

¢ Barcos Cataraman ou veleinos

¢ Jeeps Land Roven Discoverny TD5

BOAT SAFARIS

Enfoy the enisp mountain ain and the gresh sea
breeze by combining a half day Jeep Sagari with
a salling tnip on a Catamaran along the coast.
You can take eithen the Sagari on the Boat trhip
§inst, and meet up at the village of Ribeira
Brava gor a Lunch aboard oun Catamaran on in an
totally isolated beach only for you,
completing your tnip by rnetwining to Funchal
on the alternative way.

¢ Catamaran on sailing boats
¢ Jeep Land Roven Discovery TD5







CATERING

Onganizan nefeicdoes em ambientes diferentes,
na montanha, numa cave de vinhos, numa tipica
casa de campo, num museu ou ainda num paldcio
com o requinte que cada qual merece, & também
uma das nossas especialidades.

Jantares ou cocktails, com um toque da nossa
cuiatividade a bordo das nossas embarcacdes ao
som de uma boa misica ou Asimplesmente
escutando o nelaxante som do suave bater das
ondas.

Temos uma equipa de profissionais que irdo
satisgazer as suas necessidades com menus
sunpreendentes e deliciosos!

CATERING

Fine Ztypical on .international menus in
diferent places, Like typical and gowwmet
nestaurants, open air on histornic buildings on
other oniginal places such as wine caves.

Trhaditional way on bugfet open air meals, cold
or hot, sun-Aet cocktails, inLand, on board of
owr Catamaran with a creative touch. Different
menus from neak typical to gine "nouvelle
cuisinne".

We have progessional teams that +they will
fulgLL your needs along with oun delicious
menus! We invite you to taste and see fon
yoursels!







PORQUE MADEIRA?

Situado a 1H30 de voo desde Lisboa, o arquipéfago
benegicia de uma Localizagdo geogrifica estratégica,
entre a Europa e a Aménica, e usufrul de uma variedade
de Ligagdes aéneas com as principais cidades do
mundo. A Madeira & o Local ideal para o debate de
Adeias, em congressos ou numa Aimples reunido de
trabatho. Entre variadissimos programas de
Aincentivos, tranquilos passeios com paisagens de
corntan a hespiragio e estimulantes desagios nos
Amponentes picos da ilha, vai ver que encontra o
tonico de que precisa.

PORQUE PORr© SANre?

A 1Lha do Porto Santo, situada a 40 km da .Lha da
Madeina, apresenta condigdes naturais inicas no
Mundo. Dotada de uma praia de 9 quilometros de
extensdo, banhada por um mar deliciosamente calmo,
Limpido e profundamente azul. A tradigdo de bem
neceber, a Adimpatia do seu povo, a extraordindria
beleza das Asuas paisagens aliadas a uma
multiplicidade de actividades sociais, desportivas e
cultunais proporcionam, em qualquer altura do ano, um
ambiente propicio a realizagdo de eventos de diversa
natureza.

PORQUE ACORES?

04 Agones Ado um paraiso para quem ama a natwreza. Das
formas gantisticas dos Lagos e Lagoas, ds extasiantes
vistas sobre o oceano; das profundezas das crateras de
antigos vulcoes, ds paisagens que mantém a pureza
oniginal; da harmonia bucélica da Aerenidade do
Asiléncio. Com todo o seu esplendon verdejante, o4
Agones Ado Ainonimos de uma experigneia inesquecivel. A
ofenta actualmente existente em termos hoteleinos e as
facilidades para o tunismo de congnressos e incentivos
Ado ganantia de sucesso.

PORQUE FRPIA?

Frente ao Sado e a cerca de 1 hora do Aeroporto
Internacional de Lisboa, Thoia & uma "iLha" paradisiaca
banhada por um mar azul sem ondas, praias dowradas a
perden de vista e com uma deslumbrante paisagem sobre a
Sera da Avidbida. Quen sefa uma reunido de motivagdo
dos colaboradones da sua empresa, quer sefa uma simples
reunido de trabatlho, TROIA ¢ a escolha ideal para quem
ndo quen ir para Longe! 05 jardins e a praia §luvial onde
estd situada a nossa Albergarnia, podem fazer do seu
evento um momento inesquecivel!




Cabo ((Derde

Madeira

Porto Santo




PROGRAMA 1 DIA NO FUNCHAL 0U TROIA

08:45 Chegada ao cais de Setibal ou cais do
Funchal

09:00 Actividade Catamaran - Passeio a
descobenta dos goLfinhos no Sado ou na baia do
Funchat.

11:00 "Light Snack"

12:30 Desembarque na ALbergaria Foz do Sado ou
no cais do Funchat

13:00 Barbecue nos jardins da Albergaria Foz
do Sado ou na Fajddos Padres

15:00 Raid Aventuwwa - Todos 04 participantes
tendo de percornen todo o itinerdnio
assinalado no hroad-book, nrespondendo a um
questiondnio com penguntas de observagdo
Local e/ou cultura geral. Tendo Zambém
actividades/jogos tradicionais (tais como:
campo minado / trni-ski | tino ¢/anco e §lecha /
prova de odores, ete.) para superar e acumular
pontos para a equipa, bem como enigmas e
charadas, para além de uma prova de
Adentificagdo de fotogragias.

18:00 Fim da actividade

2 DAYS AT FUNCHAL

1* day
Avival at Funchal
Transgen to the hotel
WelLcome drink at the hotel
Meeting
Thansfer by bus to the choosen
hestauwrant
Dinnen is animated by Local dancen 4
Retunn to the hotel

2 day
Breakfast at the hotel
Thansfen by bus to the meeting place
Meeting with coffee break
Activity Boat Sagani  (Jeep+
Catamaran)
Part § the day free
Transfen by bus to the restaurant
"black and white" theme dinner with
Live music
Retwwn to the hotel







ALGUNS DOS NOSSOS CLIENTES

Ao Longo dos anos da nossa actividade,
contamos com uma vasta gama de clientes dos
quais nos orgulhamos, quer pelo seu valon,
quen também pela sua qualidade. Alguns dos
nossos clientes:

¢ Banco Espinito Santo
* Top Atlantico

¢ Imperial

¢ Banco de Portugal

¢ Telecel

¢ Cimentos Madeira

4 Real Segunos

¢ REIDS Hotel

SOME OF OUR CUSTOMERS

Along the years of our activity we have built
nelationships with several Large portuguese
companies that presently rank among our most
prestigious customesns

¢ Banco Espirnito Santo
¢ Top Atlantico

¢ Imperial

¢ Banco de Portugal

¢ Telecel

¢ Cimentos Madeina

¢ Real Seguros

¢ REIDS Hotel







ALGUNS DOS NOSSOS CLIENTES

Sdo centenas as marcas de prestigio que ao
Longo dos anos confiaram nos Aervicos
progissionais da Terras de Aventura, desde
pequenas  empresas Locais a  grandes
multinacionais e apenas nos & possivel
enumeran algumas :

¢ HP ¢ Siligom

¢ IBM ¢ Enicsson

¢ Nokia ¢ Daikin

¢ Renault ¢ Caterpillan
¢ Shell ¢ Coca-cola

4 Siemens ¢ Canglass

¢ Honda ¢ Fond

4 Compaq ¢ Total

* Michelin ¢ Wyeth

SOME OF OUR CUSTOMERS

Tevwas de Aventura have won the twst of
hundreds of companies and individuals who have
choosen our activities, suchas:

¢ HP

¢ IBM

¢ Nokia

¢ Renault
¢ Shell

¢ Siemens
¢ Honda

4 Compagq

¢ Michelin

¢ Siligom
¢ Enicsson
¢ Daihin
¢ Caterpillan
¢ Coca-cola
¢ Canglass
¢ Fond
¢ Total
¢ Wyeth







0S NOSSOS PARCEIROS

OUR PARTNERS

CS MADETRA-ATLANTIC RESORT & SEA SPA

0 CS Madecra Atlaniic Resort § Sea SPA
ogerece excelentes instalagdes, 4se o
objectivo da sua viagem for negdcios.
Incluindo o Lobby, grande e espagoso, chelo
de Luz natural e perfeito para uma exposicdo
ou hecepgedo, o hotel oferece salas de
confernéneias de diferentes tamanhos, para
mais de 300 participantes. A Madeira também
gicou conhecida como o destino por
excedénedia para ghupos e confergneias. Se
precisar de reservan 3 oumais quantos, quer
sefa para incentivo de negdcio ou para uma
heunido familiarn, podemos oferecer-Lhe
precos especials para gupos.

No CS Madeira Atlantic Resont & Sea SPA a
distincia que separa 04 negdcios do Lazen
pode sen tdo ténue como a Linha que degine o
horizonte, visivel para £d das piscinas e

do oceano.

Aqui 04 negdcios dao-se ao thabalho em salas
amplas e multifuncionais, preparadas para
nesponden as necessidades mais
especificas. No conjunto pode contar com o
Ampressionante nimero de doze salas, com
mais de 2000 m2 disponiveis para receber o
produto da Aua Amaginagdo.
Na ponte entre trabalho e fazer, o CS
Madeina Atlantic Resont & Sea SPA oferece
ainda a possibilidade de alojamento num dos
dois edificios do Hotel e, naturalmente,
para além do check-4in e check-out privados,
a utilizacdo dos virios restaurantes,
bares, esplanadas e jardins, para a
nealizagdo de cocktails, pequenos-almogos,
coffee-breaks e nefeigoes.







0S NOSSOS PARCEIROS

OUR PARTNERS

ALBERGARTA FO0Z D0 SADO

Situada na zona privilegiada e protegida de
Trnoia em Gnindola a 40 km de Lisboa, a
AMbergaria Foz do Sado oferece um servigo de
qualidade Aimparn para as Auas pequenas
heunides de negocios. Comuma piscina Ladeada
de um jardim iinico com acesso directo d praia,
Adeal para tornar o Aseu evento num momento
Anesquecivel.

A Albergaria Foz do Sado conta ainda com 9
quartos decorados requintadamente , uma sala
de reunides com capacidade para 50 pax,
equipada com todos o4 meios audiovisuais
necessdrios e ainda um SPA que poderd tornar a

sua estadia dnica.

0 nrestaurante interion pode receber 60
pessoas, sendo possivel organizar no
extenion, a volta da piscina e Aobre a praia,
hefeigoes para ghupos até 120 pessoas do mais
sdmples ao mais s04isticada menu.

A Albergania conta ainda com alguns
equipamentos, tais como, gindsio,
equipamentos nduticos e bicicletas que
pemite neceber grupos com actividades
divernsas de "outdoor".







TERRAS DE AVENTURA - FUNCHAL

Caminho do Amparo, 25

9000-248 Funchal - Madeina
Central de nesenvas: 96 2721701
B +351291708990 (10 Linhas)
Fax: +351291708999
Aingo@tevasdeaventura. com

Estamos Lambém online oferecendo 04 noss0s
senvigos na Internet onde sdo possiveis
reservas Online.

Online You can also make your reservations,
brochure  nequesting and  newsletter
Asubscrniptions.
WWW.TERRASDEAVENTURA.COM

TERRAS DE AVENTURA - LISBOA

R. Pedno AMvanes Cabral, 1, 99 Dt°
2685-229 Pontela-LRS

PORTUGAL

Mercés Pinto Machado

B +351210867735 ou 967989034

m machado@t deav om




